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Position Catégorie de prix
Beschreibung Art.-Nr. =
Description Art.no. Symbolische Darstellung [E]E:I
Désignation Réf. Symbolic lllustration -
1 | Motor komplett 85091 57 lllustration figurative
Motor assembly - -
2 | Schraube 2,2 x9,5 85808 2 1 3
Screw 2,2 x 9,5
3 | Kardanschale 8 mm 87129 3
Cardan bearing 8 mm
4 | Platine komplett 87867 43
Printed circuit assembly
5 | Briickenstecker fiir DC 100644 7
Connector for DC
6 | Lichtleitstabesatz 101236 | 9
Light transmission bar set
7 | Motorauflage 101238 | 3
Motor bearing
8 | Puffer flach 106775 3
Buffer flat
9 | Tank 107577 2
Tank
10 | Grundrahmen 107578 | 30
Frame
11 | Fenstersatz 107587 | 10
Window set
12 | Glihlampe 16V 109321 | 10
Light bulb 16 V
13 | Teilesatz 3 112691 18
Parts set 3 !
14 | Anlaufscheibe 4x2,1x0,1 113942 2 H
Washer disk ’ il
15 | Gehéuse komplett 114980 | 61
Body assembly
16 | Wiederstande 114981 4 e
Resistors 15
~ Wechselstrom / AC
17 | Dekoder 10738 -
Decoder AC
18 | Motor komplett 85086 | 57 0. Abb. / no il
Motor assembly @ Anlaufscheibe .—@
Washer disk
4
Einbau Art. 85091, 85086
¥ =
iy = I L | ._@
schritte o
F1- nach der
dem Ersatzmotor
beiliegenden Anleitung durchfiihren. 1 | 1 8
Anderungen in Konstruktion und Ausfiihrung vorbehalten Best. Nr. 841741 Blatt 1260
We reserve the right to change the construction and specification Order no. 841741 Page 1260 1

Nous nous réservons le droit de modifications techniques et d'exécution ainsi que de la possibilité des livraisons
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Pos.Nr. Preisgruppe
Pos. n(j Pricegbrapcrl)@t

Position Catégorie de prix
Beschreibung Art.-Nr.
Description Art.no.
Désignation Réf.
1 | Haftringesatz 40069
Set with traction tires
2 | Zahnradz=17/0,4 G 86418 2
GearT=17/0,4G
3 | Schneckenzahnrad fiir DC 86419 4
Gear for DC
4 | Zahnrad 86460 2
Gear
5 | Zwischenzahnrad 86480 2
Gear T
6 | Schnecke z=1, m 0,6 (DC) 86704 5 LS
Worm z=1, m 0,6 (DC) |)i'-:ﬁ
7 | Kardanschale 87152 2
Cardan bearing
8 | Kupplungskammer 89266 3
Coupling holder
9 | Universalkupplung 89282 5
Universalcoupling
10 | Gummibettung 89728 3 15
Rubber bulge
11 | Lager fiir Schneckenachse 89749 6
Worm axle bearing
12 | Radkontakt 89956 4 0. Abb. / o ill.
Wheel current contact -l*- LEF ‘ Klebeband
13 | Teilesatz 2 101240 | 11 - & ® Stichy tape
Parts set 2
14 | Schneckensatz 101242 | 24 : :
Worm set @@
15 | Getriebesatz 101244 | 18 m@
Gear part set
16 | Radsatz ohne Haftring 107581 18
Wheel without traction tyre s e
17 | Radsatz mit 2 Haftringen 107582 20 |
Wheelset with 2 traction tires + Siemens-
18 | Zuriistbeutel 107583 32 Dachliifter
Bag with accessories
19 | Teilesatz 1 107584 | 24 m
Part set 1
20 | Deckel DC 107585 5
Cover DC e L == P
21 | Kontakthalter 107586 5
Contact holder -
22 | Schneckendeckel mit Stabilisatorfeder | 108594 8 19
Worm cover with vibration damper
~ Wechselstrom / AC
23 | Fliisterschleifer 40064
Whisper wiper
24 | Haftringesatz 40074
Set with traction tires @
25 | Schneckenzahnrad 86413 4
Gear
26 | Schnecke 86702 | 5 m’-""
Worm
27 | Radsatz ohne Zahnrad 90895 16
Wheelset without gear .‘_\.—@
28 | Radsatz mit 2 Haftringen 90896 20
Wheelset with 2 traction tires ” | ” | | | [ | | 1
29 | Radsatz ohne Haftring mit Zahnrad 90917 18 !__ |
Wheel without traction tyre with gear
30 [ Schneckensatz 101253 | 24 [‘ ;
Worm set —— k
31 | Getriebe 101255 12
Gear P [-m::
32 | Deckel 107592 8 13 m
Cover
33 | Schraube 1,6 x5 110008 2
Screw 1,6 x5
34 | Klebeband 112629 2
Sticky tape Ersatzteile erhalten Sie bei Ihrem Fachhéndler, ROCO Modellspielwaren VertriebsgmbH & Co. Handels KG
Ihrer Landesvertretung, oder bei: — Service —
You can order your Replacement Parts at your ~ Georg-Wrede-StraBe 49, D-83395 Freilassing
local dealer, your country representative, or: +49/(0)86 54 /4763 0

Passez commande des picces détachées chez Fax:  +49/(0)86 54 /47 63 50
votre détaillant, chez le S.A.V. de votre impor-  E-Mail:  service@roco-online.de
tateur national ou en direct au S.A.V. ROCO:

ROCO ROCO Mode\lsplelwaren GmbH
C G % A-5033 akob Auer StraBe 8, A-5033 Salzburg
Salzburg +431(0) 662 /62 09 61



